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English

Note: images may differ from the actual products.

Hard Drive Installation

For first time installation, please prepare a 3.5-inch hard disk drive (HDD). It is
recommended to use the HDD of enterprise or surveillance level. Before installation,
please disconnect the power from the network video recorder (NVR).

For steel shell products

1. Remove the fixing screws on the side 2. Attach the 4 included HDD screws
and back panels to open the cover of to your hard drive. Do not fasten.
the NVR.

T Hard Disk Drive (HDD)

3. Match the 4 screws on the HDD with 4. Flip the NVR upside down and

the 4 holes on the NVR, and insert the fasten the HDD screws. Replace the
HDD interface into the slot. cover and fasten the screws of the
NVR.
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For plastic shell products

1. Press and hold the side cover button 2. Push the HDD and insert it into the
to remove the side cover. hard disk slot.

3. Fasten the screws to secure the HDD 4. Install back the side cover.
according to the actual HDD screw
holes.

Hardware Connection
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USB Storage Network Device
Device (e.g. router, switch)
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Follow the steps below to complete the hardware connection.

1. Connect your monitor to the HDMI or VGA port according to the connection port
it supports.

2. Connect your monitor to a power source and turn it on.
3. Connect the LAN port of the NVR to a network device with an Ethernet cable.
4. Connect the provided USB Mouse to the USB Interface of the NVR.

5. Connect the power adapter to the NVR.

*For PoE NVR, you can directly connect the PoE cameras to the PoE ports of the NVR for data
transmission and power supply.

Cautions

« If youwant to turn off the NVR after hard drive installation, click the Power button on the web Ul of
NVR. Do not unplug it directly.

« The input voltage should match with the device power requirements.

Configuration

NVR can add and manage cameras in batches.

* Here we use TP-Link cameras as an example. For other camera brands,
please refer to their User Manuals to add the cameras.

Step 1. Connect your cameras to the same network as your NVR.

Step 2. Follow the instructions to finish Quick Setup.

1. Create a login password for the NVR and a preset password for your unset
cameras.

N

Click Auto Initialize and the NVR will automatically find and add the cameras in
your network.

Note: If you don't want to use Auto Initialize, click Manually Initialize and follow the Setup Wizard to
add cameras in your network and complete the setup.

Step 3. Right click on the Live View screen to open the Main Menu for
management.

Note: For more instructions, please refer to the NVR's User Guide.

(Optional) Step 4. Bind your NVR to a TP-Link ID for remote access and
management. (Internet required)

Note: If you don't have a TP-Link ID, sign up first.
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More Management Methods

m  VIGI Security Manager (Windows only)

You can use the VIGI Security Manager to view live video and modify NVR settings
on your computer. Please Download it on your computer at https://www.tp-link.com/
download-center/

= VIGI App

The VIGI App provides a simple and intuitive way to remotely view live video,
manage NVR, and get instant alerts.

Scan the QR code to download and install the VIGI app from the App Store or
Google Play .

m  Web Browser

Find the NVR's IP address on your router's client page. On your local computer,
open a web browser and enter https://NVR's IP address (https://192.168.0.240 by
default). Follow the web intructions to activate the NVR.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What should | do if | forget the login password of my NVR?

A1. Click Forgot Password on the login page and then follow the instructions to
reset the password.

A2. For steel shell products, remove the cover, then press and hold the Reset
button inside the NVR for over 3 seconds, release the button when you hear a beep.
The NVR will restore to the factory settings. Then follow Quick Setup to create a
login password.

Q2. What can | do if my NVR fails to connect to the Internet?
A1. Check if the internet is working properly.

A2. Make sure your NVR is in the same network segment as your network devices.
For more details, please refer to the NVR's User Guide.

If you have more questions, please visit https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.



Deutsch

Hinweis: Die Bilder knnen von den tatsachlichen Produkten abweichen.

Festplatteninstallation

Bereiten Sie zur Erstinstallation eine 3.5-Zoll-Festplatte (HDD) vor. Es wird
empfohlen, eine Festplatten fiir professionelle Uberwachungssysteme zu
verwenden. Trennen Sie vor der Installation den Stromstecker des Netzwerk-
Videorecorders (NVR).

Fir Produkte mit Stahlgehéuse

1. Entfernen Sie die 2. Bringen Sie die 4 mitgelieferten
Befestigungsschrauben an den Festplattenschrauben an lhrer
Seiten- und Rickwénden, um die Festplatte an. Nicht einschrauben.

Abdeckung des NVR zu 6ffnen.

1 Hard Disk Drive (HDD)

3. Kontrollieren Sie, dass die 4 4. Drehen Sie den NVR und befestigen
Schrauben an der Festplatte mit den Sie die Festplattenschrauben.
4 Léchern des NVRs Ubereinstimmen Bringen Sie die Abdeckung wieder
und verbinden Sie die Festplatten mit an und ziehen Sie die Schrauben
dem NVR. des NVR an.

©99 <
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Deutsch

Fur Produkte mit Kunststoffgehause

1. Halten Sie die Seitenabdeckungstaste 2. Driicken Sie die Festplatte
gedrickt, um die Seitenabdeckung zu und setzen Sie sie in den
entfernen. Festplattenschacht ein.

3. Ziehen Sie die Schrauben zur 4. Bringen Sie die Seitenabdeckung
Befestigung der Festplatte wieder an.
in den dafiir vorgesehenen
Festplattenschraubenléchern an.

Hardware-Verbindung
Monitor 5
Maus
/Oder"
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USB-Speichermedium ~ Netzwerkgerét (z.B.
Router, Switch)
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Deutsch

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Hardwareverbindung abzuschlieBen.

1. SchlieBen Sie Ihren Monitor an den entsprechend passenden HDMI- oder VGA-
Anschluss an.

N

SchlieBen Sie lhren Monitor an eine Stromquelle an und schalten Sie ihn ein.

w

Verbinden Sie den LAN-Port des NVRs lber ein Netzwerkkabel mit einem
Netzwerkgerét.
4. SchlieBen Sie die mitgelieferte USB-Maus an die USB-Schnittstelle des NVR
(Vorderseite) an.

5. SchlieBen Sie das Netzteil an den NVR an.

*Fir einen NVR mit PoE-Anschluss kénnen Sie die PoE-Kameras direkt an die PoE-Ports des NVR
fur die Datenlibertragung und Stromversorgung anschlieBen.

VorsichtsmaBnahmen

« Wenn Sie den NVR nach der Installation der Festplatte ausschalten mochten, klicken Sie auf der
Web-Benutzeroberflache des NVR auf die Schaltflache Ein/Aus. Trennen Sie es nicht direkt ab.

< Die Eingangsspannung sollte mit den Leistungsanforderungen des Geréts Ubereinstimmen.

Konfiguration

Der NVR kann Kameras gruppenweise hinzufiigen und verwalten.

* Hier verwenden wir TP-Link-Kameras als Beispiel. Informationen zu
Kameras anderer Marken finden Sie in deren Benutzerhandbulchern, um
die Kameras hinzuzufligen.

Schritt 1. SchlieBen Sie Ihre Kameras an dasselbe Netzwerk wie lhr NVR an.
Schritt 2. Befolgen Sie die Anweisungen, um die Schnelleinrichtung
abzuschlieBen.

1. Erstellen Sie ein Login-Passwort fir den NVR und ein voreingestelltes Passwort
fir Ihre nicht eingestellten Kameras.

2. Klicken Sie auf Automatische Initialisierung und der NVR wird die Kameras in
Ihrem Netzwerk automatisch finden und hinzufiigen.

Hinweis: Wenn Sie die automatische Initialisierung nicht verwenden méchten, klicken Sie auf
Manuelle Initialisierung und folgen Sie dem Einrichtungsassistenten, um Kameras in lhrem
Netzwerk hinzuzufigen und die Einrichtung abzuschlieBen.

Schritt 3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Live-Ansicht-

Bildschirm, um das Hauptmenii fiir die Verwaltung zu 6ffnen.

Hinweis: Weitere Anweisungen finden Sie im Benutzerhandbuch des NVR.

(Optional) Schritt 4. Binden Sie Ihren NVR fiir Fernzugriff und

-verwaltung an eine TP-Link-ID. (Internet erforderlich)

Hinweis: Falls Sie noch keine TP-Link-ID haben, mlssen Sie sich zuerst registrieren.
7
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Weitere Verwaltungsmethoden

m  VIGI Security Manager (nur Windows)

Mit dem VIGI Security Manager kdnnen Sie Live-Videos anzeigen und die NVR-
Einstellungen auf lhrem Computer andern. Bitte laden Sie den VIGI Security
Manager von https://www.tp-link.com/download-center/ auf Inrem Computer
herunter.

= VIGI App

Die VIGI-App bietet eine einfache und intuitive Mdglichkeit, Live-Videos aus der
Ferne anzuzeigen, den NVR zu verwalten und sofortige Benachrichtigungen zu

erhalten.
2 Download on the
« App Store
GETITON Od
P> Google Play

Scannen Sie den QR-Code, um die VIGI-App aus dem Apple App Store oder Google
Play herunterzuladen und zu installieren.

m  Webbrowser

Suchen Sie die IP-Adresse des NVR auf der Client-Seite lhres Routers. Offnen
Sie auf lhrem lokalen Computer einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse
von https://NVR ein (standardmaBig https://192.168.0.240). Befolgen Sie die
Webanweisungen, um den NVR zu aktivieren.

FAQ (haufig gestellte Fragen)

Q1. Was kann ich tun, wenn ich das Anmeldepasswort meines NVR vergessen
habe?

A1. Klicken Sie auf der Anmeldeseite auf Passwort vergessen und befolgen Sie die
Anweisungen zum Zuruicksetzen des Passworts.

A2. Entfernen Sie bei Produkten mit Stahlgehduse die Abdeckung, halten Sie
dann die Reset-Taste im NVR langer als 3 Sekunden gedriickt und lassen Sie die
Taste los, wenn Sie einen Piepton héren. Der NVR wird auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt. Folgen Sie dann der Schnelleinrichtung, um ein Anmeldekennwort
zu erstellen.

Q2. Was kann ich tun, wenn mein NVR keine Verbindung zum Internet herstellen
kann?
A1. Uberpriifen Sie, ob die Internetverbindung ordnungsgeman funktioniert.

A2. Stellen Sie sicher, dass sich lhr NVR im selben Netzwerksegment befindet wie
Ihre Netzwerkgerate. Weitere Informationen finden Sie im NVR-Benutzerhandbuch.

Wenn Sie weitere Fragen haben, besuchen Sie bitte
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Nota: Las imagenes pueden diferir de los productos reales.

Instalacion del disco duro

Para la primera instalacién, preparar una unidad de disco duro (HDD) de 3.5
pulgadas. Se recomienda utilizar HDD de nivel empresarial o de vigilancia. Antes de
la instalacién, desconectar la alimentacion de la videograbadora de red (NVR).

Para los productos de carcasa de acero

1. Retirar los tornillos de fijacién en los 2. Colocar los 4 tornillos del HDD. No
paneles laterales y posterior para apretar.
abrir la cubierta del NVR.

T Hard Disk Drive (HDD)

3. Hacer coincidir los 4 tornillos del HDD 4. Dar la vuelta al NVR y apretar los
con los 4 orificios del NVR e insertar tornillos del disco duro. Volver a
la interfaz del HDD en la ranura. colocar la cubierta y apretar los

tornillos del NVR.




Espaiiol

Para los productos de carcasa de plastico

1. Mantenga pulsado el botén de la 2. Presionar el disco duro e insetarlo
cubierta lateral para retirar la cubierta en la ranura del disco duro.
lateral.

3. Apretar los tornillos para asegurar 4. Volver a instalar la cubierta lateral.
el HDD de acuerdo con los orificios
reales para los tornillos del HDD.

Conexion de hardware

Monitor @
Raton

(o
® 3 OO S = e =
o o @, | OO0 L | RoEiee |
o 4 Of=E 1% |v.v.v.v|o] ity
9
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Dispositivo de Dispositivo de red (por

almacenamiento USB  ejemplo, router, switch)
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Espaiiol

Siga los siguientes pasos para completar la conexién del hardware.

1. Conectar el monitor al puerto HDMI o VGA de acuerdo con el puerto de conexién
que admita.

2. Conectar el monitor a una fuente de alimentacién y encenderlo.

3. Conectar el puerto LAN del NVR a un dispositivo de red con un cable Ethernet.
4. Conectar el ratéon USB provisto a la interfaz USB del NVR (panel frontal).

5. Conectar el adaptador de corriente al NVR.

*Para NVR PoE, puede conectar directamente las cdmaras PoE a los puertos PoE del NVR para la
transmision de datos y el suministro de energia.

Precauciones

« Sidesea apagar el NVR después de la instalacion del disco duro, haga clic en el botén de
encendido en la interfaz web del NVR. No lo desconecte directamente.

« Elvoltaje de entrada debe coincidir con los requisitos de alimentacién del dispositivo.

Configuracion

EI NVR puede afiadir y gestionar las cdmaras por lotes.

* Aqui utilizamos las cdmaras TP-Link como ejemplo. Para otras marcas de cdmaras,
por favor, consulte sus manuales de usuario para afiadir las cdmaras.

Paso 1. Conectar las camaras a la misma red que el NVR.

Paso 2. Siga las instrucciones para finalizar la configuracion rapida.
1. Crear una contrasefia de acceso para el NVR y una contrasefia preestablecida
para sus cdmaras no configuradas.

2. Haga clic en Auto Inicializar y el NVR encontrard y afiadird automaticamente las
cémaras de su red.

Nota: Si no desea utilizar la inicializacién automatica, haga clic en la inicializacion
manual y siga el asistente de configuracién para afadir las cdmaras de su red y
completar la configuracion.

Paso 3. Haga clic con el botén derecho del ratén en la pantalla de
visualizacién en directo para abrir el menu principal de gestién.

Nota: Para mas instrucciones, consulte la Guia del usuario del NVR.

(Opcional) Paso 4. Vincule el NVR a un ID de TP-Link para el acceso y la gestién
remota. (Se requiere Internet)

Nota: Sino tiene un ID de TP-Link, registrese primero.
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Mas métodos de gestion

m  VIGI Security Manager (solo Windows)

Se puede usar VIGI Security Manager para ver videos en vivo y modificar la
configuracién de NVR en el ordenador. Descargar en el ordenador desde https://
www.tp-link.com/download-center/.

m  Aplicacion VIGI

La aplicacion VIGI proporciona una forma simple e intuitiva de ver de forma remota
videos en vivo, administrar NVR y recibir alertas instantaneas.

2 Download on the
o App Store
GETITON
P> Google Play

Escanear el c6digo QR para descargar e instalar la aplicacién VIGI desde Apple App
Store o Google Play.

®  Navegador web

Encuentre la direccién IP del NVR en la pagina de cliente de su router. En su
ordenador local, abra un navegador web e introduzca la direccion IP de https://NVR
(https://192.168.0.240 por defecto). Siga las instrucciones de la web para activar el
NVR.

Preguntas frecuentes

Q1. ;Qué debo hacer si olvido la contrasefia de inicio de sesién de mi NVR?

A1. Pulsar en Olvidar contrasefia en la pagina de inicio de sesién y luego seguir las
instrucciones para restablecer la contrasefa.

A2. Para los productos con carcasa de acero, retire la tapa, y mantenga pulsado
el botén de reinicio dentro del NVR durante mas de 3 segundos, suelte el
botén cuando oiga un pitido. EI NVR restablecera la configuracién de fabrica. A
continuacion, siga la configuracion répida para crear una contrasefia de acceso.

Q2 /Qué puedo hacer si mi NVR no se conecta a Internet?

A1. Comprobar si Internet funciona correctamente.

A2. Asegurarse de que el NVR esté en el mismo segmento de red que los

dispositivos de red. Para obtener més detalles, consultar la Guia del usuario de
NVR.

Si tiene mas preguntas, visite https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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EAARVIK&

Tnueiwon: Ot KOVEG EVEEXETOL VO SLAPEPOUV OO TAX TIPOYUOXTIKA TIPOTOVTO.

Eykotdiotaon cKAnpou iokou

Mo TNV MPWTN EYKATACTOON, TPOETOLUAOTE YL HovaSa okAnpou Siokou 3,5
wtowv (HDD). Zuviot&tal n xprion okAnpou 8iockou oe emninedo emnxeipnong n
emtipnong. Mpw amd TNV eYKATAOTOOoN, ATIOCUVSESTE TNV TPOPOSOOCIx Ao TN
OUOKEUN eYYPa@nq Bivteo Siktuou (NVR).

Mo mpoidvTa pe PETOANKS TtEPIBANUO

1. ApaupéoTte TG Bideg otepéwong 2. TomtoBetnote TIg 4 Bideg HDD mou
OTO TAXIVA KO TTioW TIVEA Yo Vo TIEPIAXUBAVOVTOL OTOV OKANPO OOG
avoi€ete To k&Auppa Tou NVR. Sioko. Mnv tig opiete.

1 Hard Disk Drive (HDD)

3. Toupl&€te T 4 BiSeg oTOV OKANPO 4. Avamo8oyupiote to NVR Kot
Sioko pe Tig 4 omég oo NVR Ko OTEPEWOTE TIC BiSeC TOU OKANPOU
TonoBetrote tn Stenagr HDD otnv Slokou. Enavatonobetriote 1o
utto8oxn. KOAUPHO KOL OTEPEWOTE TLG BiSEQ

Tou NVR.
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Mo poidvTa pe TTAAOTIKO TIEPIBANOL

1. NTAOTE KOL KPATAOTE TTATNUEVO TO 2. IpwEte TOoV OKANPO SioKo Kot
KOUWTLL TOU TTAGVOU KXAUPPOTOG YL TOMOOETACTE TOV 0TO PATVIO TOU
VO OPALPECETE TO TIAXIVO KAAUPUOL. okAnpou Siokou.

3. Zoi€te 1q BiSEQ YO VOL OTEPEWOETE 4. EmovotomoOeToTE TO TMAXIVO
Tov okKANpO 8ioko og euBuyp&upLlon KGAUHOL
HE TLG TIPAYUOTIKEG OTIEG YL TIG Bideq
TOU oKAnpou Siokou.

ZUv8eon UALKOU

086vn
[ovTikL
o
5 : N
@ | @D “purerwew | |
g o ©o‘ @l =i | | PoEIPC*
@ AL = Q = L"M"L"” @ |

I 1 = - ] S

ZUOoKeuUn AwTuokn Zuokeun
amnoBrikeuong USB  (r.x. router, switch)
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EAARVIK&

AKONOUBNAOTE T TTOPOAKATW BAHOTA YLIX VO OAOKANPWOETE TN 0UVSEON UAKOU.

1. Zuvdéote Tnv 006vn oo otn BUpa HDMI 1} VGA cUpgwva pe Tn BUpa ouvdeong
Tou uttooTnpideL.

N

TuvEéaoTe TNV 006VN 00 O€ YLK TINYH TPOPOSOCING KO EVEPYOTIOLOTE TNV.

w

Juvbéote tn BUpa LAN tou NVR o€ plax cuokeun SIKTUOU PE Eval KXAWSLO
Ethernet.

4. Yuvdeote To apexouevo movtikt USB otn Siemaery USB tou NVR (umpooTtivog
Tiivokog).

5. ZUv8€0TE ToV TPOPOSoTIKO 0To NVR.
*Tioe PoE NVR, pmopeite va ouvSéoete ameuBeiag TG k&pepeg PoE otig BUpeg PoE tou NVR yia
peTdS00n SESOUEVWV KOl TIAPOXT| PEUHOTOG,

MNpoeSomnotjoelg

« Ea&v Belete va amevepyornoioeTe T0 NVR pETA TNV EYKATAOTOON TOU OKANPOU 8{okou, KAVTE
KA 0To koupt Power otn Slemtagr) web tou NVR. Mnv to amnocuvééete amneubeiag amd to
peupa.

* HTtdon elo680u mpemeL va ToupLALEL PE TIQ OMAULTACELS LOXUOG TNCG CUCKEUNG.

y
PuOpuion
To NVR pmopel va TpooBE0EL KOl VO SLOKELPLOTEL KAPEPEG HOIKAL.
* ESw XpnolgomoloUpe kapepeg tNg TP-Link wg mapddetypa. Mo &ANeQ U&PKEQ
KOUEPWY, aVTPEETE oTO EyXELPISLa X PrioNg TOUG YL VO TIG TTIPOCHECETE.

BrApa 1. Zuv8€ote TIg KAPEPEG 00 61O 810 Siktuo pe to NVR.

Brjpa 2. AKoAouBnoTE TIG 08NYIEC YL VOL OAOKANPWOETE TO

Quick Setup (Mpriyopn eykatdotaon).

1. Anploupynote évav kKwdkod pooBaong yiax To NVR Kot Evav TPokaBopLopEvo
KWBLKO TIPOOROONG YL TIG PN PUBULOPEVEG KAPEPEG OOG.

2. K&vte KAk oto Auto Initialize ko To NVR B Bpet kol ol IpooBETeL AUTOPXTA
TG KXUEPEG 0TO SIKTUO 0OG.

Inueiwon: Edv 8ev BéAeTe va xpnolpomotioete To Auto Initialize, k&vte KAK otV

emAoyr) Manually Initialize kot akoAouBrjote tov O8Nyd eYKATACTAONG YL VO

TIPOOHECETE KAPEPEG OTO SIKTUO 0O KO VOL OAOKANPWOETE TN pUBULON.

Brijpa 3. Kavte 8€€l KAk atnv 006vn Live View ylx va avoiete
0 Main Menu (KUpLo pevou) yix tn Sltxxeipion.

Inueiwon: Mo eplocdtepeg 0dnyieg, avatpeEte atov O8nyod xpriong tou NVR.

(Mpoatpetikd) BApa 4. Avtiotolxiote to NVR cag pe éva
TP-Link ID ywot amopokpuopévn mpoopoon Kol Stoxeipion.
(Artouteiton tpooBoon oTo SLadiKkTuo)

Inpeiwon: Edv dev €xete kamolo TP-Link ID, mpoypXtomolioTte eyypoPr TpwIa.

15



EAANVIK&

MNeploocdtepeg pEBOSOL SLorxeiplong

m  Awoxeipion aopdelog VIGI (pévo yio Windows)
Mnopeite va xpnowpomnotjoete to VIGI Security Manager ylx va 8eite {wvtoavé
Bivteo Kol va tpomomoloete TIg pubpioelg NVR otov umoAoyLotr oag.

Mpoaypotomo|ote AYn Tou 0Tov UTtoAoyLlotr oo otn Sleubuvon https://www.tp-
link.com/download-center/.

m  Egoappoyn VIGI

H epappoyn VIGI mapéxel Evav amAd Kot SLaxtoBnTikd TPOTO YL ATMOPOKPUOHEVN
npoBoAn Lwvtavwy Bivteo, Slaxeipton tou NVR kot Ajyn GUECWY ELSOTIOLCEWV.

2 Download on the
o App Store
GETITON
P> Google Play

Zapwote Tov Kwdkd QR yla Aqwn kot eykatdotaon tng epappoyng VIGI amnd to
Apple App Store ry to Google Play.

® [pdéypappa Mepujynong lotol

Bpeite tn 8ietbuvon IP tou NVR otn oeAiSa client cuokeuwv tou router ooG. ZTov
TOTILKO OOG UTTIOAOYLOTH, avVO(ETE Eva TTPOYP AU TIEPLYNONG LOTOU KOL ELOXYXYETE
https:// kot tn 8tevBuvon IP tou NVR (n mpoemiAeypévn StevBuvon eival
https://192.168.0.240 ). AkoAouBrioTe TIg 08nyieq web yiLa Vo EVEPYOTIOLOETE TO
NVR.

TuxVEQ epwTHOELG (ZuXVEQ Epwtioelg)
E1. Tumpémel va kbvw edv Eexdow Tov kwdikod pdoBaong ouvdeong tou NVR pou;

A1. K&vte KALK oTnV €AoY ZEXAXOOTE TOV KWSLKO pOcoPBacng otn ceAiba
oUV8EONG KO, 0T OUVEXELX, OXKOAOUBROTE TIG 08NYIEG YLO VO EMAVOPEPETE TOV
Kw8LKO TIpdopaong.

A2. Mo mpoldvta pe HETAAAIKS TEPIBANUA, CPALPECTE TO KAAUUUOL KOL, OTN
OUVEXELD, TIOTHOTE KOL KPOTOTE TIXTNUEVO TO KoupTl Reset 0To eowteplkd Tou
NVR ylo teplocotepa amd 3 SEUTEPOAETITA, XPHOTE TO KOUUTH STV OKOUCETE €V
NXNTko onpo. To NVR Bal eMavENBEL OTIG EPYOOTACLOKES PUBPIOELG. ZTN CUVEXELX,
akoAouBrote to Quick Setup (Mpriyopn eyKaTt&oToON) YO VO SNULOUPYAOETE Vo
KwS8KO TpdoBaong.

E2. Ti pmopw vor k&vw eév To NVR pou Sev ouvdebei oto AladikTuo;
A1. ENéyEte edv To AlaSikTUO AeLToUpyEl CWOTA.

A2. BeBowwbeite 6Tt to NVR Bpioketat 6To (810 TUAHX SIKTUOU UE TIG CUCKEUEQ
SIKTUOU 00G. Mo teplocdTEPEG AeTITOPEPELEG, OvaTPEETE oToV O8NYO XPriong Tou
NVR.

Edv €xeTe TIEPLOCOTEPEG EPWTNOELG, ETILOKEPDEiTE TN StelBuvon
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Remarque: les images peuvent différer des produits réels.

Installation du disque dur

Pour une premiére installation, veuillez préparer un disque dur de 3,5 pouces (HDD).
Il est recommandé d'utiliser un disque dur de niveau Professionnel ou dédié a la
surveillance. Avant l'installation, veuillez déconnecter I'alimentation de I'enregistreur
vidéo réseau (NVR).

Pour les produits a coque en acier

1. Retirez les vis de fixation des 2. Fixez les 4 vis HDD incluses a votre
panneaux latéraux et arriére pour disque dur. Ne pas attacher.
ouvrir le couvercle du NVR.

.. ? Hard Disk Drive (HDD)
&

3. Faites correspondre les 4 vis du 4. Retournez le NVR a I'envers et serrez
disque dur avec les 4 trous du NVR et les vis du disque dur. Remettez le
insérez l'interface du disque dur dans couvercle et serrez les vis du NVR.
la fente.

© & & ©
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Pour les produits coque en plastique

1. Appuyez sur le bouton du capot latéral 2. Poussez le disque dur et insérez-le
et maintenez-le enfoncé pour retirer dans la fente du disque dur.
le capot latéral.

3. Serrez les vis pour fixer le disque dur 4. Réinstallez le capot latéral.
en fonction des trous de vis réels du
disque dur.

Connexion matérielle

Moniteur ®
Souris

/ Ou
e 300 e
g o @, | L iR )
84 @ = LALLS 3

Périphérique de Périphérique réseau (par
stockage USB ~ exemple routeur, commutateur)
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Suivez les étapes ci-dessous pour terminer la connexion matérielle.

1. Connectez votre moniteur au port HDMI ou VGA en fonction du port de
connexion qu'il prend en charge.

. Connectez votre moniteur a une source d'alimentation et allumez-le.
. Connectez le port LAN du NVR a un périphérique réseau avec un cable Ethernet.
. Connectez la souris USB fournie a I'interface USB du NVR (panneau avant).

a b WN

. Connectez I'adaptateur d'alimentation au NVR.
*Pour les NVR PoE, vous pouvez connecter directement les caméras PoE aux ports PoE du NVR
pour la transmission de données et I'alimentation.

Précautions
« Sivous souhaitez éteindre le NVR apres l'installation du disque dur, cliquez sur le bouton
d'alimentation sur l'interface utilisateur Web du NVR. Ne le débranchez pas directement.

« Latension d'entrée doit correspondre aux exigences d‘alimentation de l'appareil.

Configuration

Le NVR peut ajouter et gérer des caméras par lots.

* |ci, nous utilisons les caméras TP-Link comme exemple. Pour les autres marques
de caméras, veuillez vous reporter a leurs manuels d'utilisation pour ajouter les
caméras.

Etape 1. Connectez vos caméras au méme réseau que votre
NVR.

Etape 2. Suivez les instructions pour terminer la configuration

rapide.

1. Créez un mot de passe de connexion pour le NVR et un mot de passe prédéfini
pour vos caméras non définies.

2. Cliquez sur Initialisation automatique et le NVR trouvera et ajoutera
automatiquement les caméras dans votre réseau.

Remarque : si vous ne souhaitez pas utiliser l'initialisation automatique, cliquez

sur Initialiser manuellement et suivez I'assistant de configuration pour ajouter des

caméras a votre réseau et terminer la configuration.

Etape 3. Faites un clic droit sur I'écran Live View pour ouvrir le
menu principal de gestion.

Remarque : Pour plus d'instructions, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur du
NVR.

(Facultatif) Etape 4. Associez votre NVR & un ID TP-Link pour un
acces et une gestion a distance. (Internet requis).

Remarque : si vous n'avez pas d'identifiant TP-Link, inscrivez-vous d'abord.
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Plus de méthodes de gestion

m  VIGI Security Manager (Windows uniquement)

Vous pouvez utiliser VIGI Security Manager pour visualiser la vidéo en direct et
modifier les paramétres NVR sur votre ordinateur. Veuillez le télécharger sur votre
ordinateur a I'adresse https://www.tp-link.com/download-center/.

= VIGI App

L'application VIGI offre un moyen simple et intuitif de visualiser a distance la vidéo
en direct, de gérer le NVR et de recevoir des alertes instantanées.

Scannez le QR code pour télécharger et installer I'application VIGI depuis I'App
Store d'’Apple ou Google Play.

®  Navigateur Web

Trouvez I'adresse IP du NVR sur la page client de votre routeur. Sur votre
ordinateur local, ouvrez un navigateur Web et entrez I'adresse IP de https://NVR
(https://192.168.0.240 par défaut). Suivez les instructions Web pour activer le NVR.

FAQ (foire aux questions)

Q1. Que dois-je faire sijoublie le mot de passe de connexion de mon NVR ?

A1. Cliquez sur Oublier le mot de passe sur la page de connexion, puis suivez les
instructions pour réinitialiser le mot de passe.

A2. Pour les produits a coque en acier, retirez le couvercle, puis maintenez enfoncé
le bouton de réinitialisation a I'intérieur du NVR pendant plus de 3 secondes,
relachez le bouton lorsque vous entendez un bip. Le NVR restaurera les paramétres
d'usine. Suivez ensuite la configuration rapide pour créer un mot de passe de
connexion.

Q2. Que puis-je faire simon NVR ne parvient pas a se connecter a Internet ?
A1. Vérifiez si Internet fonctionne correctement.

A2. Assurez-vous que votre NVR se trouve dans le méme segment de réseau
que vos périphériques réseau. Pour plus de détails, reportez-vous au Guide de
I'utilisateur du NVR.

Si vous avez d'autres questions, veuillez visiter
https://www.tp-link.com/fr/support/faq/2850/.
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Nota: le immagini potrebbero essere diverse dai prodotti attuali.

Installazione Hard Drive

Per la prima installazione, preparate un hard disk (HDD) da 3.5 pollici. Vi consigliamo
di usare HDD di livello enterprise o per videosorveglianza. Prima dell'installazione,
disalimentate lo NVR (Network Video Recorder).

Per i prodotti con la scocca in acciaio

1. Rimuovete le viti di fissagio dai 2. Inserite le 4 viti incluse nel hard disk
pannelli laterali e posteriore per aprire (HDD) nel vostro hard drive. Non
lo NVR. fissatele.

T Hard Disk Drive (HDD)

3. Fate combaciare le 4 viti con i 4 fori 4. Capovolgete lo NVR e fissate le viti
del NVR, e inserite l'interfaccia del del hard disk (HDD). Riposizionate la
hard disk (HDD) nello slot. cover e fissate le viti del NVR.

©
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Per prodotti con la scocca in plastica

1. Tieni premuto il pulsante del 2. Spingi I'HDD e inseriscilo nello slot
coperchio laterale per rimuovere il dell'hard disk.
coperchio laterale.

3. Stringi le viti per fissare 'HDD 4. Reinstalla il coperchio laterale.
secondo i fori delle viti del HDD.

Connessione Hardware

Monitor

Mouse

Js]

¥ 0
@@
0

0
K
i

J

[ ] = - ) o

Dispositivo di Dispositivo di Rete (ad
Archiviazione Dati USB  es. router, switch)
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Segui i passaggi seguenti per completare la connessione hardware.

1. Connettete il vostro monitor alla porta HDMI o VGA in base alla porta di
connessione supportata.

N

Alimentate il vostro monitor e accendetelo.

w

Connettete la porta LAN del NVR ad un apparato di rete mediante un cavo
Ethernet.
4. Connettete il Mouse USB fornitovi all'interfaccia USB del NVR (pannello frontale).

5. Connettete I'alimentatore del NVR.

*Per I'NVR PoE, puoi collegare direttamente le telecamere PoE alle porte PoE dell'NVR per la
trasmissione dei dati e I'alimentazione.

Attenzione

« Se vuoi spegnere I'NVR dopo l'installazione dell'hard drive, fai clic sul pulsante Power
sull'interfaccia utente web del’'NVR. Non scollegarlo dall'alimentazione.

« llvoltaggio di input potrebbe non coincidere con le specifiche elettriche del dispositivo.

Configurazione

NVR puod aggiungere e gestire le telecamere in batch.

* Qui usiamo le telecamere TP-Link come esempio. Per altre marche di telecamere,
fai riferimento ai loro manuali utente per aggiungere le telecamere.

Passo 1. Connettete le vostre telecamere alla stessa rete del
vostro NVR.

Passo 2. Segui le istruzioni per completare il Quick Setup.

1. Crea una password di login per 'NVR e una password preimpostata per le
telecamere non settate.

2. Fai clic su Inizializzazione Automatica e I'NVR trovera e aggiungera
automaticamente le telecamere nella rete.

Nota: se non vuoi utilizzare I'Inizializzazione Automatica, fai clic su Inizializza
Manualmente e segui il Setup Wizard per aggiungere telecamere nella rete e
completare l'installazione.

Passo 3. Fai clic col tasto destro sulla schermata Live View per
aprire il menu principale per la gestione.

Nota: per ulteriori istruzioni, fai riferimento alla Guida Utente del NVR.

(Opzionale) Passo 4. Associa I'NVR a un ID TP-Link per I'accesso
e la gestione remoti. (Internet richiesto)

Nota: se non hai un ID TP-Link, devi prima registrarti.
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Metodi di Gestione Aggiuntivi

m  VIGI Security Manager (solo per Windows)

Potete usare il VIGI Security Manager per vedere video dal vivo e modificare le
impostazioni del NVR dal vostro computer. Scaricatelo nel vostro computer da
https://www.tp-link.com/download-center/.

= App VIGI

La App VIGI fornisce un modo semplice e intuitivo per vedere video dal vivo da
remoto, gestire lo NVR e ricevere avvisi istantanei.

[ A“pp Stngr;

oppure
> gle Play

Scansionate il codice QR per scaricare e installare la app VIGI da Apple Store o
Google Play.

®  Browser Web

Trova l'indirizzo IP dell'NVR sulla pagina del client del router. Sul computer locale,
apri un browser Web e immetti I'indirizzo IP https://NVR (https://192.168.0.240 di
default). Segui le istruzioni web per attivare 'NVR.

FAQ (Domande Frequenti)

Q1. Cosa posso fare se ho dimenticato la password di login del mio NVR?

A1. Fate clic su Password Dimenticata sulle pagina di login e seguite le istruzioni
per resettare la password.

A2. Per i prodotti con scocca in acciaio, rimuovi il coperchio, quindi tieni premuto il
pulsante Reset all'interno dell’NVR per oltre 3 secondi, e rilascia il pulsante quando
senti un segnale acustico. L'NVR si resettera alle impostazioni di fabbrica, quindi
segui il Quick Setup per creare una password di login.

Q2. Cosa posso fare se il mio NVR non si connette a Internet?

A1. Verificate se la connessione Internet sta operando correttamente.

A2. Assicuratevi che il vostro NVR sia nello stesso segmento di rete dei vostri

apparati di rete. Per maggiori informazioni, consultate la Guida Utente del NVR.

Se avete altre domande, visitate https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Nota: as imagens podem diferir dos produtos reais.

Instalacao do disco rigido

Para a primeira instalacdo, prepare uma unidade de disco rigido de 3,5 polegadas
(HDD). Recomenda-se a utilizagdo de HDD de nivel empresarial ou de vigilancia.
Antes da instalacdo, desligue a alimentagao do gravador de video de rede (NVR).

Para produtos de revestimento de aco

1. Retire os parafusos de fixagado dos 2. Fixe os 4 parafusos para o HDD
painéis laterais e traseiros para abrir a incluidos no seu disco rigido. Nao
tampa do NVR. aperte.

T Hard Disk Drive (HDD)

3. Aponte os 4 parafusos do HDD com 4. Vire o NVR de cabeca para baixo

0s 4 furos no NVR e insira a interface e aperte os parafusos do HDD.
HDD na ranhura. Reponha a tampa e aperte os
parafusos do NVR.

T 7
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Para produtos de conchas plésticas

1. Manter premido o bot&o da tampa 2. Pressionar o disco rigido e inseri-lo
lateral para remover a tampa lateral. na ranhura do disco rigido.

3. Apertar os parafusos para fixar o 4. Voltar a instalar a tampa lateral.
disco rigido de acordo com os furos
dos parafusos do disco rigido real.

Conexao de hardware

Monitor (G)]
Rato

(Ou‘;l
e @, | & mwwry || e
" 4 ©@ o = IRXAXAX

[ ] = : ) oo

equipamento de equipamento de rede (por
armazenamento USB exemplo, router, switch)
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Siga os passos abaixo para completar a ligagcao de hardware.

1. Ligue o monitor a porta HDMI ou VGA de acordo com a porta suportada.

2. Ligue o monitor a uma fonte de alimentagéo e ligue-o.

3. Ligue a porta LAN do NVR a um dispositivo de rede com um cabo Ethernet.
4. Ligue o rato USB fornecido a interface USB do NVR (painel frontal).

5. Ligue o adaptador de alimentag&o ao NVR.

*Para PoE NVR, é possivel ligar directamente as camaras PoE as portas PoE do NVR para
transmissao de dados e fornecimento de energia.

Precaucbes

* Se quiser desligar o NVR ap6s a instalagéo do disco rigido, clique no bot&o Ligar na interface
web do NVR. Ndo o desligue directamente.

« Atensédo de entrada deve coincidir com os requisitos de poténcia do dispositivo.

Configuracao
ANVR pode adicionar e gerir cAmaras em lotes.

* Aqui utilizamos camaras TP-Link como exemplo. Para outras marcas de camaras,
consulte por favor os seus Manuais do Utilizador para adicionar as camaras.

Passo 1. Ligue as suas camaras a mesma rede que o seu NVR.
Passo 2. Siga as instru¢cdes para terminar a Configuracao
Répida.

1. Criar uma senha de login para o NVR e uma senha predefinida para as suas
camaras ndo configuradas.

2. Clique em Auto Initialize e o NVR ird automaticamente encontrar e adicionar as
camaras na sua rede.

Nota: Se ndo quiser utilizar a Inicializagdo Automatica, clique em Inicializar
Manualmente e siga o Assistente de Configuragdo para adicionar camaras na sua
rede e completar a configuragéo.

Passo 3. Clique com o botao direito do rato no ecra Live View
para abrir o Menu Principal para gestao.

Nota: Para mais instrugdes, consulte por favor o Guia do Utilizador do NVR.

(Opcional) Passo 4. Ligue o seu NVR a um TP-Link ID para
acesso e gestao remota. (Internet necessario).

Nota: Se ndo tiver um TP-Link ID, inscreva-se primeiro.
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Mais Métodos de Gestao

m  VIGI Security Manager (apenas Windows)

Pode utilizar o VIGI Security Manager para visualizar video em tempo-real e
modificar as definicdes de NVR apartir do seu computador. Por favor, descarregue
para o seu computador em https://www.tp-link.com/download-center/.

= APPVIGI

A Aplicagéo VIGI fornece uma forma simples e intuitiva de ver remotamente videos
em tempo-real, gerir o seu NVR e receber alertas instantaneos.

Leia o cédigo QR para descarregar e instalar a aplicagdo VIGI a partir da Apple App
Store ou Google Play.

®  Navegador Web

Encontre o enderego IP do NVR na pagina de cliente do seu router. No seu
computador local, abra um web browser e introduza o enderec¢o IP de https://NVR
(https://192.168.0.240 por defeito). Siga as intruc¢des web para activar o RNMC.

FAQ (Perguntas Frequentes)

Q1. O que devo fazer se me esquecer da senha de login do meu NVR?

A1. Cligue em Esqueci a Palavra-passe na pdagina de inicio de sessdo e, em
seguida, siga as instrugdes para redefinir a palavra-passe.

A2. Para produtos com revestimento de ago, retire a tampa, depois prima e segure
o botdo Reset dentro do NVR durante mais de 3 segundos, solte o botdo quando
ouvir um sinal sonoro. O NVR ira restaurar as configuragdes de fabrica. Em seguida,
seguir Quick Setup para criar uma senha de login.

Q2. O que posso fazer se o meu NVR néo se ligar a Internet?
A1. Verifique se a internet esté a funcionar corretamente.

A2. Certifique-se de que o seu NVR estd no mesmo segmento de rede que os seus
dispositivos de rede. Para mais detalhes, consulte o Manual do Utilizador da NVR.

Se tiver mais perguntas, visite https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Opmerking: afbeeldingen kunnen afwijken van de daadwerkelijke producten.

Harde schijf installeren

Gebruik een 3,5 inch harde schijf (HDD) voor de eerste installatie. Aanbevolen
wordt om een HDD specifiek bedoeld voor industriéle toepassingen

of bewakingssystemen te gebruiken. Schakel de voeding van de
netwerkvideorecorder (NVR) uit voordat u met de installatie start.

Voor producten met stalen behuizing

1. Verwijder de bevestigingsschroeven 2. Plaats de 4 meegeleverde HDD-
van de zij- en achterpanelen om de schroeven op uw harde schijf. Draai
behuizing van de NVR te openen. ze niet aan.

1 Hard Disk Drive (HDD)

3. Zorg dat de 4 schroeven van de HDD 4. Draai de NVR om en draai de HDD-
overeenkomen met de 4 gaten van de schroeven aan. Plaats de behuizing
NVR en steek de HDD-interface in de terug en draai de schroeven van de
sleuf. NVR aan.

© & & ©
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Voor producten met kunststof behuizing

1. Houd de knop aan de zijkant ingedrukt 2. Steek de HDD in de sleuf voor de
om de zijafdekking te verwijderen. harde schijf.

3. Draai de schroeven aan om de HDD 4. Plaats de zijafdekking terug.
te bevestigen met behulp van de
aanwezige HDD-schroefgaten.

Aansluitingen
Monitor rﬁj
Muis
leli
o woon OO o . .=,
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[ ] = : ) oo

USB- Netwerkapparaat (bijv.
opslagapparaat router of switch)
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Volg de onderstaande stappen om de verbinding van de hardware te voltooien.

1. Sluit uw monitor aan op de HDMI- of VGA-poort, afhankelijk van de
verbindingspoort die wordt ondersteund.

N

Sluit uw monitor aan op een stroomvoorziening en schakel deze in.

w

Sluit een netwerkapparaat met behulp van een Ethernet-kabel aan op de LAN-
poort van de NVR.

4. Sluit de meegeleverde USB-muis aan op de USB-interface van de NVR
(voorpaneel).

5. Sluit de voedingsadapter aan op de NVR.

*In het geval van PoE NVR kunt u de PoE-camera'’s direct aansluiten op de PoE-poorten van de NVR
voor het verzenden van gegevens en voor de voeding.

Waarschuwingen

« Als ude NVR wilt uitschakelen nadat u de harde schijf hebt geinstalleerd, klik dan op de aan-
uitknop in de online gebruikersinterface van de NVR. Trek niet de stekker eruit.

« Deingangsspanning moet overeenkomen met de voedingsvereisten van het apparaat.

Configuratie

De NVR kan camera'’s in batches toevoegen en beheren.

*Als voorbeeld gebruiken we hier TP-Link camera'’s. Bij camera’s van andere merken
moet u de bijbehorende gebruiksaanwijzing raadplegen om de camera’s toe te
voegen.

Stap 1. Sluit uw camera's aan op hetzelfde netwerk als uw NVR.

Stap 2. Volg de instructies om de Snelle installatie te voltooien.

1. Maak een aanmeldingswachtwoord aan voor de NVR en een vooraf ingesteld
wachtwoord voor uw niet-ingestelde camera'’s.

2. Klik op Automatisch initialiseren en de NVR zal uw camera’s binnen het netwerk
automatisch zoeken en toevoegen.

Opmerking: Als u Automatisch initialiseren niet wilt gebruiken, klik dan op

Handmatig initialiseren en volg de installatiewizard om uw camera’s toe te voegen

aan uw netwerk en de installatie te voltooien.

Stap 3. Klik met de rechtermuisknop op het scherm Liveweergave om

het hoofdmenu voor beheer te openen.

Opmerking: Raadpleeg de gebruikershandleiding van de NVR voor verdere

instructies.

(Optioneel) Stap 4. Koppel uw NVR aan een TP-Link ID voor toegang en

beheer op afstand. (Internet vereist)

Opmerking: Als u nog geen TP-Link ID hebt, moet u zich eerst registreren.
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Meer beheermethoden

m  VIGI Security Manager (alleen Windows)

U kunt de VIGI Security Manager gebruiken om livebeelden te bekijken en de
instellingen van de NVR via uw computer te wijzigen. Download het programma op
uw computer via https://www.tp-link.com/download-center/.

m  VIGI App

De VIGI app biedt een eenvoudige en intuitieve manier om op afstand livebeelden
bekijken, de NVR te beheren en directe meldingen te ontvangen.

» éobgle Play

Scan de QR-code om de VIGI app te downloaden en te installeren vanuit de Apple

App Store of Google Play Store.

m  Webbrowser

Zoek op de clientpagina van uw router naar het IP-adres van uw NVR. Open een
webbrowser op uw lokale computer en voer in de adresbalk https:// in gevolgd door
het IP-adres van de NVR (dit is standaard https://192.168.0.240). Volg de online
instructies om de NVR te activeren.

Veelgestelde vragen (FAQ)

V1. Wat moet ik doen als ik het wachtwoord van mijn NVR ben vergeten?

A1. Klik op de aanmeldpagina op Wachtwoord vergeten en volg de instructies om
uw wachtwoord opnieuw in te stellen.

A2.In het geval van producten met een stalen behuizing: verwijder de behuizing,
houd de resetknop in de NVR circa 3 seconden ingedrukt en laat de knop los zodra
u een piepje hoort. De NVR wordt teruggezet naar de fabrieksinstellingen. Volg
vervolgens de Snelle installatie om een aanmeldingswachtwoord te maken.

V2. Wat kan ik doen als mijn NVR geen verbinding met internet maakt?

A1. Controleer of de internetverbinding correct werkt.

A2. Controleer of uw NVR met hetzelfde netwerk is verbonden als uw
netwerkapparaten. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de NVR voor meer
informatie.

Hebt u nog meer vragen, ga dan naar https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Catatan: gambar mungkin berbeda dari produk yang sebenarnya.

Instalasi Hard Drive

Untuk pemasangan pertama kali, harap siapkan hard disk drive (HDD) 3,5-inci.
Disarankan untuk menggunakan HDD untuk kebutuhan bisnis atau keamanan.
Sebelum pemasangan, harap putuskan sambungan daya dari perekam video
jaringan (NVR).

Untuk produk cangkang baja

1. Lepaskan sekrup pemasangan pada 2. Pasang 4 sekrup HDD yang
panel samping dan belakang untuk disertakan ke hard drive Anda.
membuka penutup NVR. Jangan kencangkan.

1 Hard Disk Drive (HDD)

3. Cocokkan 4 sekrup pada HDD dengan 4. Balikkan NVR dan kencangkan

4 lubang pada NVR, dan masukkan sekrup HDD. Pasang kembali
interface HDD ke dalam slot. penutup dan kencangkan sekrup
NVR.

© & & ©
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Untuk produk cangkang plastik

1. Tekan dan tahan tombol penutup 2. Dorong HDD dan masukkan ke
samping untuk melepaskan penutup dalam slot hard disk.
samping.

3. Kencangkan sekrup untuk menahan 4. Pasang kembali penutup samping.
HDD sesuai dengan lubang sekrup
HDD yang sebenarnya.

Koneksi Perangkat Keras

Memantau ®
Mouse
Atau !
° G @ ‘purwm | |
B o ) ! sndin PoE IPC*
& 4 @ = MENENLN @

[ ] B : J| o
Perangkat Perangkat Jaringan
Penyimpanan USB  (mis. router, sakelar)

34



Bahasa Indonesia

Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk menyelesaikan koneksi perangkat keras.

1. Sambungkan monitor Anda ke port HDMI atau VGA sesuai dengan port koneksi
yang didukungnya.

2. Sambungkan monitor Anda ke sumber listrik dan hidupkan.
3. Sambungkan port LAN dari NVR ke perangkat jaringan dengan kabel Ethernet.
4. Sambungkan Mouse USB yang disediakan ke Interfece USB NVR (panel depan).

5. Sambungkan power adaptor ke NVR.

*Untuk PoE NVR, Anda dapat langsung menghubungkan kamera PoE ke port POE NVR untuk
transmisi data dan catu daya.

Perhatian

« Jika Anda ingin mematikan NVR setelah instalasi hard drive, klik tombol Power di Ul web NVR.
Jangan langsung mencabutnya.

« Tegangan input harus sesuai dengan kebutuhan daya perangkat.

Konfigurasi

NVR dapat menambah dan mengelola kamera dalam batch.

* Di sini kami menggunakan kamera TP-Link sebagai contoh. Untuk merek kamera
lain, silakan lihat Panduan Pengguna mereka untuk menambahkan kamera.

Langkah 1. Hubungkan kamera Anda ke jaringan yang sama dengan
NVR Anda.
Langkah 2. Ikuti petunjuk untuk menyelesaikan Pengaturan Cepat.

1. Buat kata sandi masuk untuk NVR dan kata sandi standar untuk kamera Anda
yang belum disetel.

2. Klik Inisialisasi Otomatis dan NVR akan secara otomatis menemukan dan
menambahkan kamera di jaringan Anda.

Catatan: Jika Anda tidak ingin menggunakan Inisialisasi Otomatis, klik Inisialisasi
Secara Manual dan ikuti Wizard Penyiapan untuk menambahkan kamera di jaringan
Anda dan menyelesaikan penyiapan.

Langkah 3. Klik kanan pada layar Live View untuk membuka Menu
Utama untuk pengelolaan.

Catatan: J Untuk instruksi lebih lanjut, silakan merujuk ke Panduan Pengguna NVR.

(Opsional) Langkah 4. Ikat NVR Anda ke ID TP-Link untuk akses dan
manajemen jarak jauh. (Internet diperlukan).

Catatan: Jika Anda tidak memiliki ID TP-Link, daftar terlebih dahulu.
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Metode Manajemen Lainnya

m  VIGI Security Manager (hanya Windows)

Anda dapat menggunakan VIGI Security Manager untuk melihat video langsung dan
mengubah pengaturan NVR di komputer Anda. Silakan download di komputer Anda
di https://www.tp-link.com/download-center/.

m  Aplikasi VIGI

Aplikasi VIGI menyediakan cara yang sederhana dan intuitif untuk melihat langsung
video live, mengelola NVR, dan mendapatkan peringatan instan.

£ Download on the
« App Store
GETITON ata u
P> Google Play

Aplikasi VIGI menyediakan cara yang sederhana dan intuitif untuk melihat langsung
video live, mengelola NVR, dan mendapatkan peringatan instan.

®  Peramban Web

Temukan alamat IP NVR di halaman klien router Anda. Di komputer lokal Anda, buka
browser web dan masukkan alamat IP https://NVR (https://192.168.0.240 secara
default). Ikuti petunjuk web untuk mengaktifkan NVR.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. Apa yang harus saya lakukan jika saya lupa password login NVR saya?

A1. Klik Lupa Password pada halaman login dan kemudian ikuti instruksi untuk
mengatur ulang password.

A2. Untuk produk cangkang baja, lepaskan penutup, lalu tekan dan tahan tombol
Reset di dalam NVR selama lebih dari 3 detik, lepaskan tombol ketika Anda
mendengar bunyi bip. NVR akan mengembalikan ke pengaturan pabrik. Kemudian
ikuti Pengaturan Cepat untuk membuat kata sandi login.

Q2. Apa yang dapat saya lakukan jika NVR saya gagal terhubung ke Internet?
A1. Periksa apakah internet berfungsi dengan baik.

A2. Pastikan NVR Anda berada di segmen jaringan yang sama dengan perangkat
jaringan Anda. Untuk detail lebih lanjut, silakan merujuk pada Panduan Pengguna
NVR.

Jika Anda memiliki pertanyaan lain, silakan kunjungi

https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Auansald VIGI Security Manager ifiegifloanuazusuiudeunisnsan NVR uunoufianeivesnn
TUsanilvanuunoufimesuesnuil https://www.tp-link.com/download-center/.
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Q1 Fumsvhegulsidudusiaihudigssuures NVR vowdu
Al pdnduswarimlunidngssuunntuvhaaduuzihiesidnsianiu

A2 dmsundadueii Tanidulang IWaeadiaseusen sandunaduiidanieluy NVR
Araliuiund 3 Juri Jaesdudienaldfuidesdu NVR axAudndunisderiainlseanu
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Tiéng Viét

Luu y: Hinh &nh c6 thé khac véi sdn pham thuc té.

Hudéng Dan Cai Dat Phan Cirng

D4i vdi lan cai dat dau tién, vui long chudn bj mét 6 ciing (HDD) 3.5-inch. Chang téi
khuyén nghi ban sir dung & ciing cap dé doanh nghiép hoac gidm sat. Trudc khi lap
dat, vui long ngat két néi ngudn tir dau ghi video mang (NVR).

Dai véi cac san phdm vo thép
1. Thdo 6¢ 8 méat bén va mat sau 6 m3d 2. Gan 4 6¢ vit HDD di kém vao 6 cliing

miéng che dau ghi NVR. cua ban. Vui long khéng gén chit.

® Hard Disk Drive (HDD)

3. Khdp 4 vit trén HDD v&i 4 16 trén NVR 4. Lat ngudc NVR va xiét chat 6c vit
va |ap giao dién HDD vao khe. HDD. L&p miéng che va van chat 6¢c
cla NVR.
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Dai véi cac san phdm vo nhua
1. Nhan va gilr nat ndp bén dé thao ndp 2. Day 6 HDD va l&p vao khe dia cing.
bén.

3. Van céc vit dé ¢ dinh 8 HDD theo cac 4. L3p lai ndp bén.
16 vit trén 8 cing thuc té.

Két noi phan cirng

Man hinh
Chuot
Hogo,
2 m':ooo"-‘”
g o @, | Oy L | RoE RG]
@ 4 O = RIAEL ) |

J

| = = ] [ S

Thiét b luu trix Thiét bi mang
USB (vi dy: router, switch)
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Tiéng Viét

Lam theo cac budc bén dudi dé hoan tat két ndi phan cing.

1. K&t néi man hinh cutia ban dén cédng HDMI hodc VGA tuy theo dang két néi dugc
hé trg.

2. K&t nGi man hinh clia ban dén ngudn dién va md man hinh.
3. Két ndi céng LAN clia NVR dén thiét bi mang bang cap Ethernet.
4. Két n6i chudt USB dudc cung cap dén giao dién USB clia NVR (mat trudc).

5. K&t ndi bd chuyén ddi nguén dén NVR.
*D&i vdi NVR PoE, ban c6 thé két ndi truc tiép cac camera PoE vdi cac cdng PoE ctia NVR dé truyén
dr liéu va cdp nguon.

Canh bao
«  Né&u ban muén tat NVR sau khi cai dat 6 cimng, hdy nhdp vao nut Nguon trén giao dién ngudi dung
web cutia NVR. Khéng rat phich c&dm tryc tiép.

< Dién thé ngd vao phai phu hop véi yéu cau cla thiét bi.

Cau hinh

NVR cé thé thém va quén ly camera theo 16.
*J day ching téi st dung camera TP-Link lam vi du. D6i véi cac thuong hiéu camera
khac, vui long tham khao Hudng dan sif dung ctia ho dé thém camera.

Budc 1. K&t néi camera dén cling mang véi NVR cua ban.

Budc 2. Lam theo hudng dan dé két thac Cai dat nhanh.
1. Tao mat ma dang nhap cho NVR va mat ma dat trudc cho cac camera chua dat
cua ban.

2. Nhap chudt Ty dong khdi tao va NVR sé tu déng tim va thém céc camera trong
mang cua ban.

Luu y: Néu ban khéng muén st dung Tu dong khdi tao, hdy nhdp vao Khdi tao theo
cach tha cong va lam theo Trinh hudng dan cai dit dé thém camera vao mang cla
ban va hoan tat qua trinh cai dat.

Budc 3. Nhap chudt phai vao man hinh Live View dé mdé Menu
chinh dé quan ly.

Luu y: D& biét thém hudng dan, vui ldng tham khdo Hudng dan str dung clia NVR.
(Tuy chon) Budc 4. Lién két NVR cda ban véi ID TP-Link dé truy
cap va quan ly tir xa. (Yéu cau Internet)

Luu y: Néu ban khéng c6 ID TP-Link, hdy dang ky trudc.
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Tiéng Viét
Thém Phuong Phap Quan ly
m  VIGI Security Manager (Chi cho Windows)

Ban c6 thé sir dung VIGI Security Manager dé xem video tryc tiép va tuy chinh cai
dat NVR trén may tinh clia ban. Vui long tai vé may tinh tai https://www.tp-link.com/
download-center/.

m  Ungdung VIGI

Ung dung VIGI cung cap mdt cach thic tric quan va don gidn dé xem video truc
tiép, quén ly NVR, va nhan canh béo.

#  Download on the
o App Store .
n hoa
GETITON
P> Google Play

Quét ma QR dé tai vé va cai dat ing dung VIGI tir Apple App Store hodc Google
Play.

®  Trinh duyét web

Tim dia chi IP cta NVR trén trang i'ng dung mdy khach cua router ctia ban. Trén
may tinh ndi bd clia ban, hdy md trinh duyét web va nhéap dia chi IP cda https://NVR
(https://192.168.0.240 theo mac dinh). Thuc hién theo cac hudng dan trén web dé
kich hoat NVR.

FAQ (Cac cau héi thudng gap)

Q1. Téi phai lam gi néu tdi quén mat ma dang nhap NVR cula t6i?

A1. B&m chon Forget Password (quén mat ma) & trang dang nhap sau dé lam theo
hudng dan dé khoi phuc mat ma.

A2. Déi v6i cac san pham vé thép, hay thao vé, sau d6 nhan va gitr nat Reset bén
trong NVR trong hon 3 gidy, nha nit khi ban nghe thay ti€éng bip. NVR sé& khoi phuc
vé cai dat géc. Sau d6 l1am theo Cai d&t nhanh dé tao mat ma déng nhap.

Q2. T6i phai lam gi néu NVR cua t6i khong thé két néi Internet?
A1. Kiém tra néu Internet dang hoat déng tét.

A2.Dam bao NVR clia ban & cluing I6p mang véi thiét bi mang clia ban. D& biét thém

chi tiét, vui Iong tham khao Hudéng dan st dung ctia NVR.

Néu ban cé cau hdi, vui ldng truy cap https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Tirkce

Not: Resimler gergek Urlinlerden farklilik gésterebilir.

Sabit Siriici Kurulumu

ilk kurulum icin litfen 3,5 inglik bir sabit disk siiriiciisti (HDD) hazirlayin. Kurumsal
veya gozetim diizeyinde HDD kullanmaniz tavsiye edilir. Kurulumdan énce, liitfen ag
video kaydedici (NVR) cihazinizin glicin( kesin.

Celik ytizeyli Griinler igin

1. Yan taraftaki sabitleme vidalarini 2. Verilen 4 HDD vidasini sabit diskinize
sokln ve NVR'In arka panel kapadini  yerlestirin fakat vidalamayin.
agin.

T Hard Disk Drive (HDD)

3.HDD ulzerindeki 4 vidayr NVR 4. NVR'l ters gevirin ve HDD vidalarini
Uzerindeki deliklerle eslestirin, HDD'yi sikin. Ardindan kapadi yerine takip
takin ve slota yerlestirin. NVR vidalarini sikin.
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Tirkce

Plastik ytizeyli Grtinler igin

1. Yan kapagdi ¢ikarmak icin yan kapak 2. HDD'yi itin ve sabit disk yuvasina
digmesine basili tutun. yerlestirin.

3. HDD'yi gercek HDD vida deliklerine 4. Yan kapagdi geri takin.
gore sabitlemek i¢in vidalari sikin.

Donanim Baglantisi

Monitér
Fare
Veya‘;
® m":ooo".‘”
g o ®, | T R S
8 O = LILEAIA) :

J

| ] = = ] [
Usb Depolama Ag Cihazi
Cihazi (6r. yonlendirici, switch)
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Tirkce

Donanim baglantisini tamamlamak igin asagidaki adimlari izleyin.

1. Monitériiniizt destekledigi HDMI veya VGA baglanti tirline gore baglayiniz.
2. Monitériiniizi bir glic kaynagina baglayin ve agin.

3. Bir ag cihazina NVR cihazinizi ethernet kablosuyla baglayin.

4. Verilen USB fareyi, NVR'In USB arayiiziine (6n panelde) baglayin.

5. Gl¢ adaptorini NVR'a baglayin.

*PoE NVR'da, veri iletimi ve gli¢ kaynadi i¢cin POE kameralari dogrudan NVR'nin PoE portlarina
baglayabilirsiniz.

Dikkat

« Sabit strtict kurulumundan sonra NVR'I kapatmak isterseniz, NVR'nin web kullanici araytizindeki
Power butonuna tiklayin. Dogrudan fisten gekmeyin.

« Girig voltaji cihazin gui¢ gereksinimlerine uygun olmalidir.

Konfiglirasyon

NVR, kameralari gruplar halinde ekleyebilir ve yénetebilir.
* Burada 6rnek olarak TP-Link kameralari kullaniyoruz. Diger kamera markalarina ait
kameralari eklemek i¢in lutfen Kullanici Kilavuzlarina bakin.

Adim 1: Kameranizi NVR'nizla ayni aga baglayin.

Adim 2. Hizli Kurulumu tamamlamak i¢in talimatlari izleyin.
1. NVR i¢in bir oturum agma parolasi ve ayarlanmamis kameralariniz icin énayarl bir
parola olusturun.

2. Otomatik Baglat'a tiklayin, NVR otomatik olarak kameralari bulup aginiza
ekleyecektir.

Not: Otomatik Baslatmayi kullanmak istemiyorsaniz, Manuel Olarak Baslat'a tiklayin
ve aginiza kamera eklemek ve kurulumu tamamlamak i¢in Kurulum Sihirbazini takip
edin.

Adim 3. Yonetim i¢in, Ana Mentiyli agcmak i¢cin Canh Gérinim
ekranina sag tiklayin.

Not: Daha fazla talimat i¢in lttfen NVR Kullanici Kilavuzuna bakin.

(istege bagl) Adim 4. Uzaktan erisim ve yénetim igin NVR'nizi
bir TP-Link ID'ye baglayin. (internet gerekli)

Not: TP-Link ID'niz yoksa énce kaydolun.
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Tirkce

Diger Yonetim Metodlari

m  VIGI Security Manager (Yalnizca Windows)

Bilgisayarinizdan canli video izlemek ve NVR ayarlarini degistirmek igin VIGI Security
Manager' kullanabilirsiniz. Litfen su adresten bilgisayariniza indirin: https://www.tp-
link.com/download-center/.

®  VIGI Uygulamasi

VIGI Uygulamasi, canli videoyu uzaktan izlemek, NVR'I ydnetmek ve aninda uyarilar
almak icin basit ve sezgisel bir yol saglar.

#  Download on the
o App Store
v
GETON
P> Google Play

VIGI uygulamasini App Store veya Google Play'den indirmek ve yiklemek icin QR

kodunu tarayin.
m internet Tarayicisi

Yonlendiricinizin istemci sayfasinda NVR'in IP adresini bulun. Yerel bilgisayarinizda
bir web tarayicisi agin ve https://NVR'nin IP adresini girin (varsayilan olarak
https://192.168.0.240). NVR'I etkinlestirmek i¢in web talimatlarini izleyin.

SSS (Sik Sorulan Sorular)

S1. NVR cihazimin girig sifresini unutursam ne yapmam gerekir ?

C1. Giris sayfasinda Sifremi Unuttum'u tiklayin ve ardindan parolanizi sifirlamak igin
talimatlariizleyin.

C2. Celik gévdeli Grtinler igin kapagi ¢ikarin, ardindan NVR i¢indeki Reset diigmesini
3 saniyeden fazla basil tutun, bir bip sesi duydugunuzda digmeyi birakin. NVR,
fabrika ayarlarina geri yuklenecektir. Ardindan, bir oturum agma parolasi olusturmak
icin Hizll Kurulum'u izleyin.

S2. NVR'Im internet'e baglanamazsa ne yapabilirim?
C1. internetin diizgiin galisip galismadigini kontrol edin.

C2. NVR'nizin ag cihazlarinizla ayni agda oldugundan emin olun. Daha fazla detay
icin litfen NVR Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Bagska sorulariniz varsa, liitfen ziyaret edin:

https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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English
Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

Do not attempt to disassembile, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do notuse any other chargers than those recommended.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies which are provided by manufacturer and in the original packing of this product. If
you have any questions, please don't hesitate to contact us.

Avoid disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
resultinan explosion.

Place the device with its bottom surface downward. Install it at stable places, and prevent it from falling.

CAUTION!
Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

CAUTION: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard
This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

TP-Link Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only. For the information about warranty period, policy and procedures, please
visit http://www.tp-link.com/en/support.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in
materials and workmanship when used normally in according with TP-Link' s guidelines for some period which
depends on the local service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Deutsch
Sicherheitsinformation

Halten Sie das Gerat fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

Versuchen Sie nicht, das Gerét auseinanderzunehmen oder zu manipulieren. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn Sie unseren Service benétigen.

Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um Ihren Akku zu laden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.

Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerat gesteckt werden und leicht zuganglich sein.

Verwenden Sie nur Netzteile, die vom Hersteller und in der Originalverpackung dieses Produkts zur
Verfligung gestellt werden. Wenn Sie Fragen haben, zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren.

Vermeiden Sie die Entsorgung in Feuer oder heiBen Ofen bzw. die mechanische Zerlegung oder
Zerkleinerung der Batterien, da dies zur Explosion filhren kann.

Stellen Sie das Gerat mit der Unterseite nach unten auf. Installieren Sie es an stabilen Stellen und verhindern
Sie, dass es herunterféllt.



VORSICHT!
Explosionsgefahr, sofern die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

ACHTUNG: Batterie nicht verschlucken, Veratzungsgefahr
Dieses Produkt enthalt eine Miinz-/Knopfzellenbatterie. Wird die Miinz-/Knopfzellenbatterie verschluckt, kann dies
innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fiihren.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieBt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern
fern.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in irgendeinen Kérperteil eingefiihrt wurden, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerat betreiben. Bei unsachgemé&Ber Verwendung kénnen
wir nicht garantieren, dass keine Unfélle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerat pfleglich und auf
eigene Gefahr.

Eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link

Nur fir Original-TP-Link-Produkte. Informationen lber die Garantiezeit, Regelungen und Verfahrensweisen
finden Sie unter http://www.tp-link.de/support.html.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN
KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN
ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fiir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geréten hinsichtlich
Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt.

Espaiiol
Informacion de seguridad

* Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

+ Nointente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, contactenos.

No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

Eladaptador debe ser instalada cerca del equipoy en un lugar de facil acceso.

Utilice unicamente fuentes de alimentacién suministradas por el fabricante y en el embalaje original de este
producto. Sitiene alguna pregunta, no dude en contactarnos.

Evite arrojar una bateria al fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecénicamente una bateria, ya
que puede provocar una explosion.

Coloque el dispositivo con la superficie inferior hacia abajo. Instéalelo en lugares estables y evite que se
caiga.

iPRECAUCION!
Riesgo de explosion sila bateria se reemplaza por un tipo incorrecto

PRECAUCION: No ingiera la bateria, peligro de quemaduras quimicas
Este producto contiene una bateria de tipo moneda/botén. Si se traga la bateria de tipo moneda/botén, puede
causar quemaduras internas graves en solo 2 horas y provocar la muerte.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si el compartimiento de la bateria no cierra de forma segura, deje de usar el producto y manténgalo fuera del
alcance de los nifios.
Si cree que las pilas pueden haberse tragado o colocado dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atencion
médica de inmediato.

Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando. No nos
haremos responsables de posibles dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del
dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correctay bajo su propia responsabilidad.

Garantia limitada para productos de TP-Link

Sélo para productos que porten la marca TP-Link. Para obtener informacién sobre el periodo de garantia,
politicay procedimientos, visitar http://www.tp-link.es/support



ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE
OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS
ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y
CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra
defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de
TP-Link por un periodo que depende del servicio local desde la fecha original de compra en la tienda por parte
del usuario final adquiriente.

EAANVIK&
NMAnpogopieg acPpaAeilag

KpatrioTe Tn oUoKeur HOKKPLA amo VEPS, PWTLX, uypaoia 1 {ZEOTA MepBAAAOVTA.

MnV ETUXELPHOETE VX ATTOCUVAPHOAOYOETE, EMOKEUATETE I} TPOTIOMOLOETE TN OUOKEUN. E&v Xpel&leote
OEPPLG, EMKOWVWVAOTE Podi oG,
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OUOKEUNG.

No pn xpnotpgomnotoete XAAOUG POPTLOTEG EKTAC ATIO TOUG GUVIGTWHEVOUG.

To TPOPOBOTIKG B TIPETEL VO CUVEEBEL KOVTA GTN CUCKEUH KL VO Eivat EUKOAX TIPOGBAGLHO.

XPNOLHOTIOLACTE HOVO TPOPOSOTIKA TIOU TTAPEXOVTAL ATIO TOV KATAOKEUNOTH KAL GTNV QPXLKI CUCKEUQGIO
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HlaG pratapiog, KaBwg propei vaodnyrioet o€ €kpnén.

TOTOBETATTE TN GUOKEUN PE TNV KATW ETLPAVELX TNG TIPOG TX KATW. EYKXTXOTHOTE TO 0€ 0TABEPK PEPN KOt
QATMOTPEYTE TO VX METEL.

MNPOZOXH!
Kiv8uvog €kpn€ng e&v n pmatopiot avTIKATAo TaB el amtd kAot AavBaopévou timou

MNPOXOXH: Mnv katamivete tnv pnatapia, KivBuvog Xnpikwy Eykaup&twyv
AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL PO PTIATOPIX OE OXAHA Vopiopatog/kouptiou. Edv n pmatapia o€ oxripa vopiopatog/
KOUMTILOU KATAOBE(, UTIOPEL VO TIPOKAAETEL GORBAPE ECWTEPIKA EYKAUPXTA 08 HOALG 2 WPEG KAL PTIOPEL VO
odnyrfoet og Bdvato.
AlXTNPEITE TIG KAWVOUPYLEG KOl TLG XPNOLHOTIONHEVEG HMTATXPIEG HOUKPLAX OXTIO TIOUSLAX.
Edwv n Brikn g pratapiog 8ev KAEIVEL KOAY, CTXHXTOTE VOl XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV KAL KPXTAOTE TO HOKPLA
o6 Toudiél
Edv TLOTEUETE OTL OL PTIATOPIEG PTIOPEL VX EXOUV KXTATIOBEL 1] var €X0UV ToToBeTNOEL pEsaL O€ OTIOLOSATIOTE PEPOG
TOU OWHATOG, AvVaNTAOTE AUEDN LXTPLKT] BORBELX.

NoapoakaAolpe SLKBAOTE KOXL XKOAOUBAOTE TIG MAPATIAVW TANPOPOPieq AOPAAELXG KATAE TN XPrion
TNG OUGKEUNAG. Aev umopoUpE v oG eyyunBolpe 6tL Sev B umdpEouv atuxApata i BA&BEG av
TPAYHATOTOLCETE AavOXoHEVN XPrioN TNG CUCKEUNG. MapakaAoUPE Vo EICTE TTPOGEKTIKOL KT TN Xprion
Tou poidvtog.

Meploplopévn Eyyunon TP-Link
Mévo yia mpoidvta TP-Link. Mo mAnpo@opieq oXETIK& Pe TNV MEPIOSO £YyUNONG, TNV TTOALTLKN KoL TLG
Sladikaoieg, emokeOeite: http://www.tp-link.com/en/support

AYTH H EFTYHZH ZAZ AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MMNOPEI NA EXETE KAl AAAA
AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY KATOIKIAZ ZAZ (KPATOYZ 'H MEPIOXHZ).

AYTH H ETTYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI ANOKAEIZTIKEZ - ZTO METIZTO ENITPENTO BAOMO AMO THN
KEIMENH NOMOG®EZIA - KAI H MAPOYZA ETTYHZH YMEPKEITAI OAQN TON AAAQN ETTYHZEQN, OPQON KAl
AIATAZEQN.

H TP-Link oag eyyudtat 0t ta mpoidvta TP-Link mou mepLéxovtal 6TNV apxLKi cucKeuaoiax Sev Ba
TI(POUGLACOUV EAXTTWHATA WG TTPOG TAX UAKA KoL TNV KATXOKEUN — EPOCGOV XPNOLUOTIOLNB0UV CUNPWVA PE
T1g 08nyieq tng TP-Link -yl To Xpoviké SL&koTnua loxUog tng eyyunong.



Francais
Informations de sécurité

Maintenir I'appareil a I'écart de I'eau du feu de I'humidité ou de tout environnement chaud.

Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil. Si vous avez besoin de service, veuillez nous
contacter.

Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger I'appareil.

Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

L'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de I'équipement.

Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni par le fabricant et disponible dans I'emballage d'origine du
produit. Si vous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter.

Ne pas jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, et ne pas écraser ou couper une batterie, actions
dangereuses qui peuvent provoquer une explosion.

Veuillez placer I'appareil avec sa surface inférieure située vers le bas. Installez-le dans des endroits stables
etempéchez-le de tomber.

MISE EN GARDE!

Risque d'explosion sila batterie est remplacée par un type incorrect et non conforme

ATTENTION : ne pas ingérer la batterie, risque de bralure chimique
Ce produit contient une pile bouton/bouton. Si la pile bouton / bouton est avalée, elle peut provoquer de graves
brilures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.
Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée des
enfants.
Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser I'appareil. Nous ne pouvons
garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect de l'appareil. Merci
d'utiliser cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.

Garantie limitée TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement. Pour plus d‘informations sur la période de garantie, les
conditions et les procédures, veuillez visiter : www.tp-link.fr/support

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D'AUTRES DROITS QUI
PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET
REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts
matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une
durée: inscrite sur I'emballage du produit ; 8 compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

enete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.

Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo. Se avete bisogno di assistenza,
contattateci.

Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare il dispositivo.

Non usate altri caricatori al di fuori di quelli consigliati.

L'adattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

Usate solo alimentatori forniti dal produttore e presenti nella confezione originale di questo prodotto. Se
necessitate di chiarimenti, non esitate a contattarci.

Non bruciate una batteria e non mettetela in un forno, non schiacciatela meccanicamente e non tagliatela.
Tali azioni potrebbero provocare un'esplosione.

Posizionate il dispositivo con la parte inferiore verso il basso. Installatelo in un luogo stabile e impedite che
possa cadere.



ATTENZIONE!

Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una batteria non corretta

ATTENZIONE: non ingerire la batteria, Rischio di Ustioni Chimiche
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingerita, pud causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore e pud portare alla morte.
Tieni le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.
Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, smetti di usare il prodotto e tienilo lontano dalla portata dei
bambini.
Se pensi che le batterie possano essere state state ingerite o presenti all'interno di qualsiasi parte del corpo,
consultaimmediatamente un medico.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo
garantire che non accadano incidenti o danni se is usa in modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo
prodotto con cura e lo fate funzionare a vostro rischio.

Garanzia

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link. Per le informazioni relative a periodo di garanzia, policy e
procedure, visita il sitohttp://www.tp-link/it/support

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA
LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVIED IN
LUOGO ATUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel
rispetto delle normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente
finale.

Raccolta differenziata

Tipologia di imballaggio Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

*Questa QIG e valida per pitt modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.

Portugués
Informaciao de Seguranca

Mantenha o dispositivo afastado da agua, fogo, humidade e ambientes quentes.

Nao tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de alguma assisténcia, entre em contato.

N&o utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.

N&o utilize carregadores que ndo sejam os recomendados.

0 adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel.

Use apenas os transformadores fornecidos pelo fabricante constantes da embalagem original deste
produto. Se tiver alguma quest&o, por favor ndo hesite em contactar-nos.

Evite desfazer-se da bateria numa fogueira ou num forno quente, ou por esmagamento mecéanico ou cortar a
bateria, podera resultar em exploséo.

Deve seguir as instrugdes de instalagdo descritas no Manual de Instalagédo, prevenindo eventuais quedas.

CUIDADO!

Risco de explos&o se a bateria for substituida por um tipo incorrecto




CUIDADO: N&o ingerir bateria, Risco de Queimadura Quimica
Este produto contém uma pilha de moeda / célula de bot&o. Se a pilha de moeda / célula de botéo for engolida,
pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar a morte.
Manter as pilhas novas e usadas afastadas das criangas.
Se o compartimento da pilha ndo fechar com seguranga, parar de utilizar o produto e manté-lo afastado das
criangas.
Se pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure
atengdo médica imediata.

Por favor leia e siga as instrugées de seguranga acima quando operar o dispositivo. Ndo é garantido que
acidentes ou estragos possam ocorrer devido a utilizagédo incorreta do produto. Por favor utilize este produto
corretamente.

Garantia Limitada de Produto TP-Link

Apenas para Produtos da Marca TP-Link. Para obter mformat;oes sobre o periodo de garantia, politica e
procedimentos, visite https://www.tp-link.com/pt/support

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM
ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca TP-Link contido na embalagem original do produto,
contra qualquer defeito nos materiais e construgéo, quando o mesmo € utilizado em condi¢des normais e de
acordo com as orientagdes fornecidas pela TP-Link, por um periodo definido pelo do servigo de apoio local a
partir da data de compra pelo utilizador final.

Nederlands
Veiligheidsinformatie

Houdt het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtige of warme omgevingen.

Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen. Is het apparaat defect? Neem dan
contact op met onze technische helpdesk.

Gebruik geen beschadigde lader, adapter of USB kabel om het apparaat op te laden of van stroom te
voorzien.

Gebruik geen andere laders of adapters dan de aanbevolen laders of adapters.

De adapter moet dicht bij de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Gebruik enkel de door de fabrikant aangeleverde stroomadapters bijgevoegd in de originele verpakking van
dit product. Mocht u vragen hebben, neem dan contact met ons op.

De batterij blootstellen aan vuur, hitte van bijvoorbeeld een oven, of het openbreken, knippen of snijden van
de batterij kan resulteren in een explosie.

Plaats het apparaat op zijn onderzijde en zorg dat het stabiel staat, dit voorkomt dat het apparaat om kan
vallen.

WAARSCHUWING!

Er bestaat explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type

WAARSCHUWING: Batterij niet inslikken. Gevaar voor chemische brandwonden
Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen 2 uur ernstige
inwendige brandwonden veroorzaken en soms zelfs de dood tot gevolg hebben.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.
Als het batterijcompartiment niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer en houd het product uit de buurt
van kinderen.
Als u vermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in het lichaam terecht zijn gekomen, neem dan direct contact op met
eenarts.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet
garanderen dat er geen ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat.
Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigen risico.

TP-Link beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link. Voor meer informatie over de garantieperiode, voorwaarden



en procedures kijk op: http://nl.tp-link.com/support
DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN,
DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE
VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN
VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken
in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link
gedurende een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de oorspronkelijke datum van
aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Gerat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der

Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863 erfiillt.

Die Original-EU-Konformit&tserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.
tp-link.com/en/support/ce/.

English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016.

The original UK declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/support/ukca/

Espaiiol

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE)2015/863.

La declaracién original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

EAANnViko

Al tou mapoévTog n TP-Link SLaknpUOGEL OTL AUTH N GUCKEUN CUPHOP@WVETAL UE TLG AMALTACELG Kot XAAOUG
OXETLIKOUG KavoviopoUg Twv odnyLwy 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2009/125/EK, 2011/65/EE ko (EE)2015/863.

Mrmopeite va Seite TNV apxLkn SAAWGON CUPPOPPWONG PE TOUG Kavoviopoug tng E.E. otnv lotooeAisa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Francais

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse https://www.tp-link.com/en/support/
cel.

Italiano

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle
direttive 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Portugués

A TP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras



disposi¢des das Diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.
Adeclaragéo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante
bepalingen van de richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/
cel.
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage
content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence
condition.
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Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.

#E3. -7 R ERAMESHIRER.

Note3: The “

indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




For technical support, the user guide and other information, please visit https://www.
tp-link.com/support, or simply scan the QR code.
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